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No L 99/1

(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EEC) No 1069/86
of 8 April 1986
amending Regulation (EEC) No 950/68 on the Common Customs Tariff

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas the Community has bound the customs duty on
television image and sound recorders or reproducers
falling within subheading 92.11 B of the Common
Customs Tariff at a rate of 8 % ; whereas that binding is
contained in the schedule LXXII-EEC annexed to the
General Agreement on Tariffs and Trade (GATT);

Whereas the Community has found it desirable to replace
the voluntary export restraints on the abovementioned
products, which expired on 31 December 1985, with an
appropriate tariff measure, thereby providing adequate
import protection consistent with the GATT ; whereas the
Community accordingly invoked Article XXVIII of the
GATT in order to modify its international commitment
on the level of its customs duties for the products in
question ;

Whereas in the absence of an agreement with the main
supplier, the Community modified the concession in
question in accordance with Article XXVIII (3) (a) of the
GATT ; whereas the tariff concession on certain of the
said products was raised from 8 % to 14 % from 1
January 1986 ; whereas by way of compensation the tariff
concession on certain products falling within subheading

85.21 D II was reduced from 17 % to 14 % and those on
certain products falling within subheading 84.52 A, 85.15
A III and 92.11 A were reduced to zero from 1 January
1986 ;

Whereas the appropriate amendments to the Common
Customs Tariff annexed to Regulation (EEC) No 950/68
were made by Regulation (EEC) No 3679/85 (!);

Whereas since 1 January 1986 the Community has
reached an agreement with the main supplier ; whereas as
a result of this agreement certain modifications have been
made to the scope of the products falling within sub-
headings 84.52 A, 85.15 A III and 92.11 A in respect of
which duties were reduced to zero from 1 January 1986 ;

Whereas these amendments should therefore be made to
the Common Customs Tariff annexed to Council Regula-
tion (EEC) No 950/68,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The Common Customs Tariff annexed to Regulation
(EEC) No 950/68 as last amended by Regulation (EEC)
No 3679/85 is hereby amended as indicated in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 15 April 1986.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Luxembourg, 8 April 1986.

For the Council
The President
G.M.V. van AARDENNE

() OJ No L 351, 28. 12. 1985, p. 2.
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ANNEX

Rates of duty
l:s::};:g Description

Autonomous | Conventional
% %

84.52 (unchanged)
A. Electronic calculating machines . . . . . . . .. .. .. .0 14 12

B. (unchanged)

85.15 (unchanged)
A. (unchanged)
I. and II. (unchanged)
III. {(unchanged)
a) (unchanged)
b) (unchanged)
1. (unchanged)
2. (unchanged)
aa) (unchanged)
bb) (unchanged)
11. Clock radios . . . . . . . . . . . .. ... .. 22 Free
22. (unchanged)

33. Other receivers capable of operating without an external
source of power :

aaa) incorporating sound recorders or reproducers . . 22 14
bbb) Other. . . . . . . . . .. ... ... ... 22 Free
44. (unchanged)
55. (unchanged)
cc) (unchanged)
dd) (unchanged)
IV. (unchanged)

B. and C. (unchanged)

92.11 (unchanged)

A. (unchanged)
I. (unchanged)
II. (unchanged)
a) (unchanged)
b) Other

1. Using cassette tape with built-in amplifier, without built-in loud-
speaker, capable of operating without an external source of power
and the dimensions of which do not exceed 170 mm x 100 mm
X 45 mm. . ... oL e e 19 Free

2.0ther . . . . . . Lo e e e e e e e e 19 9,5
III. (unchanged)
a) (unchanged)
b) (unchanged)
1. (unchanged)
aa) (unchanged)

11. Telephone answering machines . . . . . . . . . . 16 7

22. Dictating machines . . . . . . . . . . . . . . .. 16



15. 4. 86 Official Journal of the European Communities No L 99/3
Rates of duty
Heading .
D t
number cscnption Autonomous | Conventional
% %
92.11 33. Other, capable of operating without an external source of
(cont'd) POWEr . . . . . . ..o e 16 Free
44, Other . . . . . . . . . . ... 16 7
bb) Other, with built-in amplifier, without built-in loudspeaker,
capable of operating without an external source of power and
the dimensions of which do not exceed 170 mm x 100 mm
X 45 mm . . ... L. Lo 16 Free
cc)Other . . . . . . . . ... 16 7
2. (unchanged)
B. (unchanged)
I. (unchanged)
a) Of a width of 1,3 cm or less and allowing recording or reproduction at
a tape speed of 50 mm per second or less . . . . . . . . .. 14 14
b) (unchanged)
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1070/86
of 14 April 1986

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 3793/85 (%), and in particular -Article 13 (5) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1676/85
of 11 June 1985 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (%), and in particular Article 3
thereof,.

Having regard to the opinion of the Monetary Committee,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye flour,
and wheat groats and meal were fixed by Commission
Regulation (EEC) No 720/86 (¥) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally, levies
should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 %, a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 (1) of Regulation (EEC)
No 1676/8S5,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in rela-
tion to the Community currencies referred to in the
previous indent, and the aforesaid coefficient ;

Whereas these exchange rates being those recorded on 11
April 1986 ;

Whereas the aforesaid corrective factor affects the entire
calculation basis for the levies, including the equivalence
coefficients ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 720/86 to today’s offer

" prices and quotations known to the Commission that the

levies at present in force should be altered to the amounts
set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The import levies to be charged on products listed in

Article 1 (a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No 2727/75
shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 15 April 1986.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 14 April 1986.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 367, 31. 12. 1985, p. 19.
() OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 1.
() OJ No L 65, 7. 3. 1986, p. 31.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 14 April 1986 fixing the import levies on cereals and on
wheat or rye flour, groats and meal

(ECU/tonne)
CCT Levies
heading Description
No Portugal Third country
1001 BI Common wheat, and meslin — 169,13
1001 BII Durum wheat 19,55 218,17 () ()
10.02 Rye 37,69 157,64 ()
10.03 Barley 32,47 157,12
10.04 " | Oats 72,69 150,67
1005 B Maize, other than hybrid maize for
sowing — 151,88 (%) ()
1007 A Buckwheat — 0
10.07 B Millet 32,47 60,63 (Y
10.07 C Grain sorghum — 155,57 (%)
1007 D1 Triticale . 0 (9]
1007D1I Canary seed ; other cereals — 0 O
1101 A Wheat or meslin flour — 252,04
1101 B Rye flour 68,02 236,96
11.02A1a) Durum wheat groats and meal 44,06 351,92
1102 AIb) Common wheat groats and meal — 269,72

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
‘Community, the levy is reduced by 0,60 ECU/tonne.

() In accordance with Regulation (EEC) No 486/85 the levies are not applied to imports into the
French overseas departments of products originating in the African, Caribbean and Pacific States
or in the ‘overseas countries and territories’.

(*) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is reduced
by 1,81 ECU/tonne.

() Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community the
levy is reduced by 50 %.

() Where durum wheat and canary seed ‘produced in Turkey are transported directly from that
country to the Community, the levy is reduced by 0,60 ECU/tonne.

() The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that country to
the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and Commission Regula-
tion (EEC) No 2622/71.

() The levy applicable to rye shall be charged on imports of the product falling within subheading
1007 DI (triticale).
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1071/86
of 14 April 1986

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal, )

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals (!), as last amended by Regulation (EEC)
No 3793/85 (), and in particular Article 15 (6) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1676/85
of 11 June 1985 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (%), and in particular Article 3
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary Committee, -

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Commission Regulation
(EEC) No 2160/85 (*) and subsequent amending Regula-
tions ;

Whereas, if the levy system is to operate normally, levies
should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 %, a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in

the last paragraph of Article 3 (1) of Regulation (EEC)
No 1676/85,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in rela-
tion to the Community currencies referred to in the
previous indent, and the aforesaid coefficient;

Whereas these exchange rates being those recorded on 11
April 1986;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif forward
delivery prices, the premiums at present in force, which
are to be added to the levies, should be altered to the
amounts set out in the Annexes hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums referred to in Article 15 of Regulation
(EEC) No 2727/75 to be added to the import levies fixed
in advance in respect of cereals and malt shall be as set
out in the Annexes hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 15 April 1986.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 14 April 1986.

OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.

OJ No L 367, 31. 12. 1985, p. 19.
O] No L 164, 24. 6. 1985, p. 1.
OJ No L 203, 1. 8. 1985, p. 11.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX I
to the Commission Regulation of 14 April 1986 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt from Portugal
A. Cereals and flour
(ECU/tonne)
CCT Current 1st period 2nd period 3rd period
heading Description
No 4 5 6 7
1001 BI Common wheat, and meslin 0 0 0 0
10.01 BII Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 QOats 0 0 0 0
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
1007 A Buckwheat 0 0 0 0
1007 B Millet 1] 0 0 0
1007 C Grain sorghum 0 0 0 0
1007 D Other cereals 0 0 0 0
1101 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0
B. Malt
(ECUttonne)
CCT Current Ist period | 2nd period | 3rd period | 4th period
heading Description
No 4 5 6 7 8
1107 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the form of
flour 0 0 0 0 0
11.07 AI(b) Unroasted malt, obtained from wheat, other than in
the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained from '
wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
1107 AII (b) Unroasted malt, other than that obtained from
wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0
1107 B Roasted malt 0 0 o 0 0
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ANNEX 1T
to the Commission Regulation of 14 April 1986 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt from third countries
A. Cereals and flour
(ECU/tonne)
CCT Current 1st period 2nd period 3rd period
heading Description
No 4 N 6 7
1001 BI Common wheat, and meslin 0 0 0 0
1001 BII Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Oats 0 0 0 0
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
10.07 A Buckwheat 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
10.07 C Grain sorghum 0 2,22 2,22 2,22
1007 D Other cereals 0 0 0 0
11.01 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0
B. Malt
(ECU/tonne)
CCT Current Ist period | 2nd period | 3rd period | 4th period
heading Description
No 4 6 7 8
1107 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the form of
flour 0 0 0 0
11.07 Al (b) Unroasted malt, obtained from wheat, other than in
the form of flour 0 0 0 0
11.07 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained from
wheat, in the form of flour 0 0 0 0
11.07 A 11 (b) Unroasted malt, other than that obtained from
wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0
11.07B Roasted malt 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1072/86
of 11 April 1986

altering the monetary compensatory amounts

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1677/85
of 11 June 1985 on monetary compensatory amounts in
agriculture (), as amended by Regulation (EEC) No
1013/86 (3, and in particular Article 12 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1678/85
of 11 June 1985 fixing the conversion rates to be applied
in agriculture (%), as last amended by Regulation (EEC) No
505/86 (%),

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
3155/85 of 11 November 1985 providing for the advance
fixing of monetary compensatory amounts (®), as last
amended by Regulation (EEC) No 1002/86 (¥),

Whereas the monetary compensatory amounts introduced
by Regulation (EEC) No 1677/85 were fixed from 1 April
1986 by Commission Regulation (EEC) No 3598/85 (7), as
last amended by Regulation (EEC) No 880/86 (%);

Whereas the intervention price for raw sugar applicable
for the 1985/86 marketing year was amended with effect
from 1 April 1986 by Council Regulation (EEC) No
963/86 () ; whereas, therefore, this should be taken into
account as of that date in calculating the monetary
compensatory amounts for the products in question ;

Whereas this new basis for calculating the monetary
compensatory amounts has been used for the monetary
compensatory amounts fixed by Commission Regulation
(EEC) No 976/86 (**) and applicable as from 7 April
1986 ; whereas, at the request of the party concerned,
application of these amended monetary compensatory
amounts should be provided for in the period 1 to 6 April
1986 ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Sugar,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

For the period 1 to 6 April 1986, Part 7 of Annex I to
Regulation (EEC) No 3598/85 is replaced by that set out
in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

It shall apply on application by the party concerned.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 April 1986.

() OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 6.
() O] No L 94, 9. 4. 1986, p. 18.

() OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 11.
() OJ No L 51, 28. 2. 1986, p. L.

() OJ No L 310, 21. 11. 1985, p. 22.
() OF No L 93, 8. 4. 1986, p. 8.

() O] No L 349, 27. 12. 1985, p. 1.
( OJ No L 85, 31. 3. 1986, p. 1.

() OJ No L 88, 3. 4. 1986, p. 39.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

(% OJ No L 92, 7. 4. 1986, p. 1.
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ANNEX

PART 7

SUGAR

Monetary compensatory amounts

Positive () Negative (')
CCT heading No Germany | Netherlands | Denmark United Belgium/ Ireland Italy France Greece
Kingdom | Luxembourg
DM Fl Dkr £ Bfrs/Lfrs £ It Lit FF Dr
A. SUGAR
— 100 kg —
17.01 A () 2,51 2,83 2,964 3464 22545
1701 B () 2,10 2,36 2477 2895 1884,1
by 1 % of sucrose content and by 100 kg net of that product ()
1702 ex D 11 () 0,0251 0,0283 0,0296 34,64 22,545
1702 E 0,0251 0,0283 0,0296 34,64 22,545
1702 F I (9 0,0251 0,0283 0,0296 34,64 22,545
2107 F IV 0,0251 0,0283 0,0296 34,64 22,545
B. ISOGLUCOSE
—for 100 kg on dry matter —

1702 D I 2,51 2,83 2,964 ‘ 3464 22545 !
21.07 F III 2,51 283 2,964 3464 22545

() No monetary compensatory amount shall be applied to sugar and
isoglucose exported to non-member countries pursuant to Article
26 of Regulation (EEC) No 1785/81.

(3 For flavoured or coloured sugars the monetary compensatory
amount per 100 kg of the product in question shall be equal to
the amount indicated multiplied by the sucrose content expressed
as a percentage.

() Where the yield of the raw sugar differs from that of the standard
quality defined by Regulation (EEC) No 431/68 (O] No L 89, 10.

4. 1968, p. 3) the monetary compensatory amount shall be
adjusted in accordance with the provisions of Article 2 of Regula-
tion (EEC) No 837/68 (OJ No L 151, 30. 6. 1968, p. 42).

(9 The sucrose content, including other sugars expressed as sucrose,
shall be determined in accordance with Article 7 (2) of Regulation
(EEC) No 837/68 in the case of imports and in accordance with
Article 13 of Regulation (EEC) No 394/70 in the case of exports.

() Other sugars and syrups excluding sorbose.

(9 Caramelized sugars falling within heading No 17.01.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1073/86
of 14 April 1986

re-establishing the levying of customs duties on gramophone records and other

sound or similar recordings, falling within heading No 92.12, originating in

South Korea, to which the preferential tariff arrangements set out in Council
Regulation (EEC) No 3599/85 apply

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3599/85
of 17 December 1985 applying generalized tariff prefe-
rences for 1986 in respect of certain industrial products
originating in. developing countries ('), and in particular
Article 13 thereof,

Whereas, pursuant to Articles 1 and 10 of that Regulation,
suspension of customs duties shall be accorded to each of
the countries or territories listed in Annex III other than
those listed in column 4 of Annex I, within the frame-
work of the preferential tariff ceiling fixed in column 9 of
Annex 1;

Whereas, as provided for in Article 11 of that Regulation,
as soon as the individual ceilings in question are reached
at Community level, the levying of customs duties on
imports of the products in question originating in each of
the countries and territories concerned may at any time
be re-established ;

Whereas, in the case of gramophone records and other
sound or similar recordings, falling within heading No
92.12, originating in South Korea, the individual ceiling
was fixed at 5475000 ECU ; whereas, on 9 April 1986,
imports of these products into the Community origin-
ating in South Korea reached the ceiling in question after
being charged thereagainst ; whereas it is appropriate to

re-establish the levying of customs duties in respect of the
products in question against South Korea,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

As from 18 April 1986, the levying of customs duties,
suspended pursuant to Regulation (EEC) No 3599/85,
shall be re-established on imports into the Community of
the following products originating in South Korea :

CCT
heading Description
No

92.12 Gramophone records and other sound
(NIMEXE code or similar recordings; matrices for the
92.12-all numbers) production of records, prepared record
blanks, film for mechanical sound
recording, prepared tapes, wires, strips
and linked articles of a kind commonly
used for sound or similar recording.

Article 2

This Regulatiori shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 14 April 1986.

() OJ No L 352, 30. 12. 1985, p. 1.

For the Commission
COCKFIELD
Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1074/86
of 14 April 1986
fixing the import levies on milk and milk producfs

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 804/68 of
27 June 1968 on the common organization of the market
in milk and milk products ("), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 3768/85 (3, and in particular Article 14 (8)
thereof,

Whereas the import levies on milk and milk products
were fixed by Regulation (EEC) No 923/86 ();

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 923/86 to the prices

known to the Commission that the levies at present in
force should be altered to the amounts set out in the
Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :
Article 1

The import levies referred to in Article 14 (2) of Regula-
tion (EEC) No 804/68 shall be as set out in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 16 April 1986.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 14 April 1986.

() OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13
() OJ No L 362, 31. 12. 1985, p. 8.
() O] No L 82, 27. 3. 1986, p. 21.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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to the Commission Regulation of 14 April 1986 fixing the import levies on milk and milk

(ECU/100 kg net weight, unless otherwise indicated)

CCT heading No Code Import levy
0401 Ala) 0110 31,28
04.01 AIb) 0120 28,87
0401 Alla)1 0130 28,87
04.01 Alla)2 0140 35,11
04.01 AIIb) 1 0150 27,66
04.01 AIIb)2 0160 33,90
0401 BI 0200 68,19
04.01 BII 0300 144,24
04.01 BIII 0400 22291
04.02A1 0500 25,62
04.02A1la) 1 0620 155,27
0402Alla)2 0720 193,10
0402A1Ia)3 0820 195,52
0402 Alla)4 0920 24795
0402AIIb)1 1020 148,02
04.02A1Ib)2 1120 185,85
04.02AIIb)3 1220 188,27
0402 AIlb)4 1320 240,70
04.02Allla)1 1420 30,14
0402 Allla)2 1520 40,69
04.02AIIIb)1 1620 144,24
04.02AIIIb)2 1720 22291
04.02B1a) 1820 36,27
04.02B1b)1 aa) 2220 per kg 1,4802 ()
04.02 B1b) 1 bb) 2320 per kg 1,8585 (9
0402B1b)1 cc) 2420 per kg 2,4070 ()
04.02 B Ib) 2 aa) 2520 per kg 1,4802 (%)
04.02 B 1b) 2 bb) 2620 per kg 1,8585 ()
04.02 B1b) 2 cc) 2720 per kg 2,4070 ()
0402 B Il a) 2820 5291
0402BIIb)1 2910 per kg 1,4424 (%)
0402 B11b)2 3010 per kg 2,2291 ()
04.03 A 3110 26225
0403 B 3210 319,95
04.04 A 3300 209,25 ()
04.04 B 3900 314,12 ()
04.04 C 4000 157,44 (%)
0404 D 1a) 4410 169,96 (°)
04.04 D 1b) 4510 183,60 ¢)
0404D 11 4610 280,32
0404 E1a) 4710 314,12
04.04 E1b)1 4800 223,37 ()
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(ECU/100 kg net weight, unless otherwise indicated)

CCT heading No Code Import levy
04.04E1b)2 5000 180,95 (1)
0404El¢)1 5210 135,71
04.04EIc)2 5250 277,67
04.04 E Il a) 5310 314,12
04.04 EII b) 5410 277,67
1702A11 5500 41,95
2107F1 5600 41,95
2307BIa)3 5700 113,44
2307Bla)4 5800 147,48
~2307BIb)3 5900 138,04
2307Blic)3 6000 113,52
23.07BII 6100 147,48
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(") For the purposes of this tariff subheading, ‘special milk for infants’ means products free from pathogenic toxicogenic germs and
containing per gram less than 10 000 revivifiable aerobic bacteria and less than two coliform bacteria.

(® Inclusion under this tariff subheading is subject to conditions to be laid down by the competent authorities.
() In calculating the fat content the weight of any added sugar shall be disregarded.

() The levy on 100 kg of product falling within this subheading is equal to the sum of the following components:
(a) the amount per kg shown, multiplied by the weight of milk and cream contained in 100 kg of product;
(b) 7,25 ECU; and
(c) 23,85 ECU.

() The levy on 100 kg of product falling within this subheading is equal to the sum of the following components:
(a) the amount per kg shown, multiplied by the weight of milk and cream contained in 100 kg of product; and
() 23,85 ECU.

(9 The levy is limited to:

— 18,13 ECU per 100 kg net weight for products listed under (a) in Annex I to Regulation (EEC) No 1767/82 imported from Swit-
zerland and for products listed under (c) of that Annex imported from Austria or Finland,

— 9,07 ECU per 100 kg net weight for products listed under (b) of Annex I to Regulation (EEC) No 1767/82 imported from Switzer-
land.*

() The levy is limited to 6 % of the customs value for imports from Switzerland, in accordance with Article 1 (3) of Regulation (EEC)
No 1767/82.

(®) The levy is limited to 50 ECU per 100 kg net weight for products listed under (o) and (p) of Annex I to Regulation (EEC) No 1767/82
imported from Austria.

() The levy is limited to 36,27 ECU per 100 kg net weight for products listed under (g) of Annex I to Regulation (EEC) No 1767/82
imported from Switzerland and for products listed under (h) of that Annex imported from Austria or Finland.
(**) The levy per 100 kg net weight is limited to:
— 12,09 ECU for products listed under (d) of Annex I to Regulation (EEC) No 1767/82 imported from Canada,
— 15,00 ECU for products listed under () and (f) of that Annex imported from Australia or New Zealand.
(') The levy is limited to:
— 77,70 ECU per 100 kg net weight for products listed under (i) of Annex I to Regulation (EEC) No 1767/82 imported from
Romania or Switzerland,
— 50 ECU for products listed under (0) and (p) of that Annex imported from Austria,
— 101,88 ECU per 100 kg net weight for products listed under (k) of that Annex imported from Romania or Switzerland,

— 65,61 ECU per 100 kg net weight for products listed under (I) of that Annex imported from Bulgaria, Hungary, Israel, Romania,
Turkey or Yugoslavia and for products listed under (m) of that Annex imported from Bulgaria, Hungary, Israel, Romania, Turkey,
Cyprus or Yugoslavia,

— 55 ECU per 100 kg net weight for products listed under (n) of that Annex imported from Austria and for products listed under (x)
of that Annex imported from Norway,

— 60 ECU per 100 kg net weight for products listed under (s) of that Annex imported from Finland,
— 18,13 ECU per 100 kg net weight for products listed under (q) of that Annex imported from Finland,
— 15,00 ECU for products listed under (f) of that Annex imported from Australia and New Zealand.

(") Lactose and lactose syrup falling within subheading 17.02 A I are, in pursuance of Regulation (EEC) No 2730/75, subject to the same
levy as that applicable to lactose and lactose syrup falling within subheading 17.02 A II

(") For the purposes of tariff subheading ex 23.07 B ‘milk products’ means the products falling within tariff headings and subheadings
0401, 04.02, 04.03, 04.04, 1702 A and 2107 F L
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1075/86
of 14 April 1986

altering the import levies on products processed from cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal. :

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals (), as last amended by Regulation (EEC)
No 3793/85(), and in particular Article 14 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1418/76
of 21 June 1976 on the common organization of the
market in rice (%), as last amended by Regulation (EEC)
No 3768/85 (%) and in particular Article 12 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation No 1676/85 of 11
June 1985 on the value of the unit of account and the
exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy () and in particular Article 3
thereof,

Having regard to the advice of the Monetary Committee,

Whereas the import levies on products processed from
cereals and rice were fixed by Commission Regulation
(EEC) No 901/86 (¢, as last amended by Regulation (EEC)
No 1055/86 () ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 1027/84 (f) as
amended by Council Regulation (EEC) No
2744/75 (°) as regards products falling within subheading
23.02 A of the Common Customs Tariff;

Whereas, if the levy system is to operate normally, levies
should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band

of 2,25 %, a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 (1) of Regulation (EEC)
No 1676/85,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded over a given period in rela-
tion to the Community currencies referred to in the
previous indent, and the aforesaid coefficient ;

Whereas these exchange rates being those recorded on 11
April 1986 ;

Whereas the aforesaid corrective factor affects the entire
calculation basis for the levies, including the equivalence
coefficients ;

Whereas the levy on the basic product as last fixed differs
from the average levy by more than 3,02 ECU per tonne
of basic product; whereas, pursuant to Article 1 of
Commission Regulation (EEC) No 1579/74 (%) the levies
at present in force must therefore be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products processed
from cereals and rice covered by Regulation (EEC) No
2744/75,as last amended by Regulation (EEC) No
1027/84, as fixed in the Annex to the amended Regula-
tion (EEC) No 901/86 are hereby altered to the amounts
set out in the Annex hereto. .

Article 2
This Regulation shall enter into force on 15 April 1986.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.
Done at Brussels, 14 April 1986.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 367, 31. 12. 1985, p. 19.
() OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
() OJ No L 362, 31. 12. 1985, p. 8.
() OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 1.
() OJ No L 82, 27. 3. 1986, p. 55.
OJ No L 96, 11. 4. 1986, p. 31.
() OJ No L 107, 19. 4. 1984, p. 15.
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 65.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN
Vice-President

(") OJ No L 168, 25. 6. 1974, p. 7.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 14 April 1986 altering the import levies on proc‘ucts
processed from cereals and rice

(ECU/tonne)
Import levies
T hesding No e B S Ace o oG
1101 D 275,99 269,95
11.02AIV( 275,99 269,95
11.02 B1a) 2 aa) 155,99 152,97
11.02 BIa) 2 bb) (3 272,97 269,95
11.02BIb)2() 272,97 26995
11.02CIV() 242,97 23995
11.02DIV() 155,99 152,97
11.02E1a)2() 155,99 152,97
11.02EIb)2() 305,98 299,94
11.02FIV(® 275,99 269,95

(® For the purpose of distinguishing between products falling within heading Nos 11.01 and 11.02
and those falling within subheading 23.02 A, products falling within heading Nos 11.01 and 11.02
shall be those meeting the following specifications :

— a starch content (determined by the modified Ewers polarimetric method), referred to dry
matter, exceeding 45 % by weight,

— an ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals), not
exceeding 1,6 % for rice, 2,5 % for wheat, 3 % for barley, 4 % for buckwheat, 5 % for oats
and 2 % for other cereals.

Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading No 11.02.




No L 99/18

Official Journal of the European Communities

15. 4. 86

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1076/86
of 14 April 1986

altering the basic amount of the import levies on syrups and certain other
g P § yrup
products in the sugar sector

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1785/81
of 30 June 1981 on the common organization of the
markets in the sugar sector (), as last amended by Regula-
* tion (EEC) No 3768/85 (%), and in particular Article 16 (8)
thereof,

Whereas the import levies on syrups and certain other
sugar products were fixed by Regulation (EEC) No
889/86 (}), as last amended by Regulation (EEC) No
1038/86 (%) ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 889/86 to the informa-

tion known to the Commission that the basic amount of
the levy on syrups and certain other sugar products at
present in force should be altered,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The basic amounts of the import levy on the products
listed in Article 1 (1) (d) of Regulation (EEC) No 1785/81,
as fixed in the Annex to amended Regulation (EEC) No
889/86, are hereby altered to the amounts shown in the
Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 15 April 1986.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 14 April 1986.

() OJ No L 177, 1. 7. 1981, p. 4.

() OJ No'L 362, 31. 21. 1985, p. 8.
() OJ No L 82, 27. 3. 1986, p. 23.
() OJ No L 95, 10. 4. 1986, p. 37.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX
to the Commission Regulation of 14 April 1986 altering the basic amount of the import
levies on syrups and certain other products in the sugar sector
(ECY)

Basic amount
per percentage point

thr ‘ Descripti of sucrose content Amounltogfklevy
eIaQ ing escription and per 100 kg net ?e‘; mg .
° of the product ot dry matte
in question
17.02 Other sugars in solid form ; sugar syrups, not containing added
flavouring or colouring matter ; artificial honey, whether or not
mixed with natural honey; caramel:
C. Maple sugar and other syrup 0,4457 —
D. Other sugars and syrups (other than lactose, glucose and
malto-dextrine) :
I. Isoglucose —_ 54,56
ex II. Other 0,4457 —
E. Artificial honey, whether or not mixed with natural honey 0,4457 —
F. I. Caramelized sugar and molasses containing, in the dry
state, 50 % or more by weight of sucrose 0,4457 —
21.07 Food preparations not elsewhere specified or included :
F. Flavoured or coloured sugar syrups :
II1. Isoglucose — 54,56

IV. Other

0,4457
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1077/86
of 14 April 1986

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1785/81
of 30 June 1981 on the common organization of the
markets in the sugar sector ('), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 3768/85 (?), and in particular Article 16 (8)
thereof,

Whereas the import levies on white sugar and raw sugar
were fixed by Commission Regulation (EEC) No
1809/85 (°), as last amended by Regulation (EEC) No
1068/86 (%) ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1809/85 to the infor-

mation known to the Commission that the levies at
present in force should be altered to the amounts set out
in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The import levies referred to in Article 16 (1) of Regula-
tion (EEC) No 1785/81 shall be, in respect of white sugar

and standard quality raw sugar, as set out in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 15 April 1986.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 14 April 1986.

() OJ No L 177, 1. 7. 1981, p. 4.

() OJ No L 362, 31. 12. 1985, p. 8.
() OJ No L 169, 29. 6. 1985, p. 77.
() OJ No L 97, 12. 4. 1986, p. 29.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 14 April 1986 fixing the import levies on white sugar and

raw sugar
(ECU/100 kg)
CcCT
heading Description Levy
No
17.01 Beet sugar and cane sugar, in solid form:
A. White sugar: flavoured or coloured sugar - 44,57
B. Raw sugar 37,64 (")

() Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 92 %, the levy applicable
is calculated in accordance with the provisions of Article 2 of Regulation (EEC) No 837/68.
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(Acts whose publication is not obligatory)

COMMISSION

COMMISSION DECISION
of 6 March 1986

amending Decision 85/634/EEC authorizing certain Member States to provide
for derogations from certain provisions of Council Directive 77/93/EEC in
respect of oak wood originating in Canada or the United States of America

(Only the French, Dutch, Danish, German and Italian texts are authentic)

(86/114/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European

Economic Community,

Having regard to Council Directive 77/93/EEC of 21
December 1976 on protective measures against the intro-
duction into the Member States of organisms harmful to
plants or plant products ('), as last amended by Regulation
(EEC) No 3768/85 (%), and in particular Article 14 (3)
thereof,

Having regard to the requests made by Belgium,
Denmark, Germany, France, Italy, Luxembourg and the
Netherlands,

Whereas under the provisions of Directive 77/93/EEC,
oak wood with bark attached, originating in North
America, may in principle not be introduced into the
Community because of the risk of introducing Cerato-
cystis fagacearum, the cause of oak wilt;

Whereas, however, Article 14 (3) of the abovementioned
Directive permits derogations from that rule, provided
that it is established that there is no risk of spreading
harmful organisms;

Whereas by Commission Decision 85/634/EEC (%), the
Commission granted such derogations under revised

() OJ No L 26, 31. 1. 1977, p. 20.
() OJ No L 362, 31. 12. 1985, p. 8.
() OJ No L 379, 31. 12. 1985, p. 45.

conditions in respect of oak logs originating in Canada or
the United States of America;

Whereas that Decision stipulated that the revised condi-
tions should become mandatory by 1 January 1986 at the
latest ;

Whereas it has been established that late publication of
the Decision in the Official Journal of the European
Commaunities has caused difficulties to the factual publi-
cizing of the conditions to all circles concerned in the
Community as well as in Canada and the United States of
America ;

Whereas it has also been established that these difficulties
have delayed the setting up of the necessary administra-
tive and technical arrangements, in particular in respect of
fumigation facilities and related structures;

Whereas therefore the aforementioned date of 1 January
1986 should be replaced by a later date;

Whereas the measures provided for in this Decision are in
accordance with the opinion of the Standing Committee

‘on Plant Health,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

1. In Article 6 of Decision 85/634/EEC, ‘1 January
1986 is hereby replaced by ‘15 March 1986’

2. Until that date, the Member States concerned shall

make use of the provisions laid down in Article 1 (2) (d),
third indent of Decision 85/634/EEC.
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Article 2 Done at Brussels, 6 March 1986.

This Decision is addressed to the Kingdom of Belgium,
the Kingdom of Denmark, the Federal Republic of For the Commission
Germany, the French Republic, the Italian Republic, the
Grand Duchy of Luxembourg and the Kingdom of the Frans ANDRIESSEN
Netherlands. Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 6 March 1986

amending for the fourth time Decision 85/632/EEC on certain protective
measures against foot-and-mouth disease in Italy

(86/115/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 64/432/EEC of 26
June 1964 on animal health problems affecting intra-
Community trade in bovine animals and swine ('), as last
amended by Regulation (EEC) No 3768/85(%), and in
particular Article 9 thereof, '

' Having regard to Council Directive 72/461/EEC of 12
December 1972 on health problems affecting intra-
Community trade in fresh meat (), as last amended by
Regulation (EEC) No 3768/85, and in particular Article 8
thereof,

Having regard to Council Directive 80/215/EEC of 22
January 1980 on health problems affecting intra-
Community trade in meat products (), as last amended by
Regulation (EEC) No 3768/85, and in particular Article 7,
thereof,

Whereas an outbreak of foot-and-mouth disease has
occurred in Italy ; whereas that outbreak is such as to
constitute a danger to the livestock of the other Member
States, owing to the large volume of trade both in animals
and fresh meat and in certain meat-based products;

Whereas, following that outbreak of foot-and-mouth
disease the Commission adopted several Decisions, parti-
cularly 85/632/EEC of 18 December 1985 on certain
protective measures against foot-and-mouth disease in
Italy (), as last amended by Commission Decision
86/107/EEC (9);

Whereas the outbreaks have, as a result of the measures
introduced and the action taken by the Italian authorities,
in particular as regards vaccination against foot-and-
mouth disease, been confined to certain parts of Italy’s
territory ;

Whereas it seems necessary to amend the scope of the
restrictive measures to take account of the development of
the disease and of measures carried out locally by the
Italian authorities ; !

() OJ No 121, 29. 7. 1964, p. 1977/64.
() O No L 362, 31. 12. 1985, p. 8.
() OJ No L 302, 31. 12. 1972, p. 24.
() OJ No L 47, 21. 2. 1980, p. 4.

(9 OJ No L 379, 31. 12. 1985, p. 38.
(9 OJ No L 93, 8. 4. 1986, p. 17.

Whereas the measures provided for in this Decision are in
accordance with the opinion of the Standing Veterinary
Committee,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The Commission Decision 85/632/EEC is modified as
follows :

1. In Article 1 (2) ‘25 February 1986 is replaced by ‘6
March 1986’

2. In Atticle 2 (3), ‘25 February 1986’ is replaced by ‘6
March 1986’

3. In Atticle 3 (3), ‘25 February 1986’ is replaced by ‘6
March 1986’

4. The Annex is replaced by the Annex to this Decision.

Article 2
The Member States shall amend the measures which they
apply to trade so as to bring them into compliance with
this Decision three days after its notification. They shall
immediately inform the Commission thereof.

Article 3

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 6 March 1986.

For the Commission _
Frans ANDRIESSEN
Vice-President
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ANNEX

1. Parts of the territory which are the subject of restrictions on the trade in live animals:

in the

region of Veneto local health units 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32 and 33,

the region of Emilia-Romagna,

the region of Campania,

in the
in the
in the
in the

region of Lombardia, local health units 45, 46, 47, 48, 49 and 50,
region of Abruzzi, local health units 5, 8 and 14,

region of Marche, local health units 22 and 24,

region of Puglia, local health units 31 and 33,

any other part of the territory situated within a radius of 10 kilometres around any outbreak of
foot-and-mouth disease recorded after 13 December 1985.

2. Parts of the territory which are the subject of restrictions on the trade in fresh meat and meat
products : :

(a) meat obtained from animals slaughtered after 1 November 1985 and products prepared using
sych meat: '

— in the region of Veneto local health units 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32 and 33,
— in the region of Lombardia, local health units 45, 46, 47, 48, 49 and 50,

— the region of Emilia-Romagna ;

meat obtained from animals slaughtered after 1 January 1986 and products prepared using
such meat:

— the region of Campania,

— in the region of Abruzzi, local health units 5, 8 and 14,
— in the region of Marche, local health units 22 and 24,
— in the region of Puglia, local health units 31 and 33;

any other part of the territory situated within a radius of 10 kilometres around any outbreak of
foot-and-mouth disease, recorded after 1 January 1986.
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COMMISSION DECISION
of 7 March 1986

concerning the zones referred to in Article 2 (3) of Regulation (EEC) No 2616/80

instituting a specific Community regional development measure contributing to

overcoming constraints on the development of new economic activities in
certain zones adversely affected by restructuring of the steel industry

(Only the English text is authentic)

(86/116/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2616/80
of 7 October 1980 instituting a specific Community
regional development measure contributing to over-
coming constraints on the development of new economic
activities in certain zones adversely affected by restructu-
ring of the steel industry ('), as amended by Regulation
(EEC) No 216/84 (3, and in particular Article 2 (3) thereof,

Whereas the specific measure instituted by Regulation
(EEC) No 2616/80 already applies to the zones referred to
in Article 2 (2) of that Regulation;

Whereas Article 2 (3) of Regulation (EEC) No 2616/80
provides that the specific measure shall also apply to
those zones which in principle meet the criteria laid
down in Article 2 (1) (2), (b) and (f) of that Regulation each
time the Commission has adopted a position on the
restructuring programmes for the steel industry forwarded
by the Member States in accordance with Commission
Decision No 2320/81/ECSC of 7 August 1981 estab-
lishing Community rules for aids to the steel industry (%} ;

Whereas the United Kingdom has forwarded its restructu-
ring programme for the steel industry, and the Commis-
sion has adopted a position on that programme ;

Whereas the zones likely to benefit from the specific
measure must be the subject of a request by the Member
State in question; whereas the United Kingdom has
submitted such a request to the Commission ;

() OJ No L 271, 15. 10. 1980, p. 9.
() OJ No L 27, 31. 1. 1984, p. 9.
() OJ No L 228, 13. 8. 1981, p. 14.

Whereas the counties of Cleveland, Clwyd, Gwent,
Humberside (together with that part of the travel-to-work
area of Scunthorpe situated in the county of Lincolnshire),
South Yorkshire (including the travel-to-work area of
Sheffield) and the region of Strathclyde conform to the
abovementioned criteria,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

1. The zones referred to in Article 2 (3) of Regulation
(EEC) No 2616/80 are, in the case of the United
Kingdom, as follows : the counties of Cleveland, Clwyd,
Gwent, Humberside (together with that part of the travel-
to-work area of Scunthorpe situated in the county of
Lincolnshire), South Yorkshire (including the travel-to-
work area of Sheffield) and the region of Strathclyde.

2.  The references to travel-to-work areas in point 1 are
to those areas as constituted on 18 January 1984.

Article 2
This Decision is addressed to the United Kingdom.
Done at Brussels, 7 March 1986.

For the Commission
Alois PFEIFFER

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 7 March 1986

concerning animal health conditions and veterinary certification for the import
of fresh meat from Greenland

(86/117/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, :

Having regard to Council Directive 72/462/EEC of 12
December 1972 on health and veterinary inspection
problems upon importation of bovine animals and swine
and fresh meat from third countries ('), as last amended by
Directive 83/91/EEC (%), and in particular Article 16
thereof,

Whereas following a Community veterinary mission it
appears that the animal health situation in Greenland is
excellent, stable and completely controlled, particularly as
regards diseases transmissible through meat ;

Whereas, in addition, the responsible veterinary auth-
orities have confirmed that Greenland has for at least 12
months been free from rinderpest and foot-and-mouth
disease, and that no vaccination has been carried out
against those diseases during that time;

Whereas the responsible veterinary authorities have
undertaken to notify the Commission of the European
Communities and the Member States, by telex or tele-
gram, within 24 hours, of the confirmation of the occur-
rence of any of the abovementioned diseases or the adop-
tion of vaccination against any of them;

Whereas animal health conditions and veterinary certifi-
cation must be adopted according to the animal health
situation of the non-member country concerned ;

Whereas the measures provided for in this Decision are in
accordance with the opinion of the Standing Veterinary
Committee ;

() OJ No L 302, 31. 12. 1972, p. 28.
() OJ No L 59, S. 3. 1983, p. 34.

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

Member States shall authorize the importation from
Greenland of fresh meat of bovine animals, sheep, goats
and domestic solipeds conforming to the guarantees laid
down in an animal health certificate which accords with
the Annex hereto and which must accompany the
consignment.

Article 2
This Decision shall not apply to imports of glands and

organs authorized by the country of destination for phar-
maceutical manufacturing purposes.

Article 3

This Decision shall apply with effect from 1 March 1986.

Article 4

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 7 March 1986.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN
Vice-President
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ANNEX

ANIMAL HEALTH CERTIFICATE

for fresh meat () of bovine animals, sheep, goats and domestic solipeds intended for

Country of destination : .......eeoicicuiiincrnrcciiineeessereenes

consignment to the European Community

Reference to the public health Certificate (1 ....ocvcrroerererrneniieisee et esesee e venseroresaenen .

Exporting country : Greenland

Ministry : ettt ettt n e na e bR ab e b Renene

DEPAILMENE & ..oveiiiieet st et et e s e s r st s st

REFETENCES I wnreveeeteecieeecreste et et ettt e s e b e aess s esessessasebessesensebentessssensensosessasssssesssasen

L

IL.

IIL

®

e
)

Identification of meat:

Meat of : rtrereeseteraeesereteatesrea st et e yaasaare et e ts et e sae s tesreast e st esaenaeesaressaenseerreesaern

INALUTE Of CULS I oreetierieeeirirestentestestesae s etetae e e sesseeseessebassessesta s e seeseessessensensessensenssssessessasssnsennesnsstens

Type of packaging : ...

Number of cuts or packages: ...

Net WeiBht @ oot

Origin of meat:

Address(es) and veterinary approval number(s) (%) of the approval slaughterhouse(s): ................

Destination of meat :

The meat will be sent from: ... eereertessaeseetaateesnessaeeaesstasaresseeeraenrrssetrane

by the following means Of LraNSPOTL () 1 .ecveeercrirenirimrrissscsissisnsesssesmsssssssssssssssssssstessssssessesssess

Name and address of CONSIGNOT: .ooiiiiiiiiiiiniecenn st

Fresh meat means all parts of domestic animals of the bovine, porcine, ovine and caprine species

and of domestic solipeds which are fit for human consumption and which have not undergone
any preserving process, chilled and frozen meat being considered as fresh meat.

Optional when the country of destination authorizes the importation of fresh meat for uses other
than human consumption in application of Article 19 (a) of Directive 72/462/EEC.

For aircraft the flight number should be given and for ships the name.
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IV. Attestation of health

I, the undersigned, official veterinarian, certify that the fresh meat described above has been
obtained from :

— animals which have remained in the territory of Greenland for at least three months before
being slaughtered or since birth in the case of animals less than three months old,

— in the case of fresh meat from sheep and goats, animals which have not come from holdings
which for health reasons are subject to prohibition as a result of an outbreak of ovine or
caprine brucellosis during the previous six weeks.

Done at

(Signature of official veterinarian)
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COMMISSION DECISION
of 10 March 1986

amending Decision 83/96/EEC authorizing Ireland and the United Kingdom
temporarily to take additional measures to protect themselves against the intro-
duction of Dendroctonus micans

(Only the English text is authentic)

(86/118/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 77/93/EEC of 21
December 1976 on protective measures against the intro-
duction into the Member States of organisms harmful to
plants or plant products ('), as last amended by Regulation
(EEC) No 3768/85(%), and in particular Article 15(2)
thereof,

Whereas, under the Community plant-health regime,
Ireland and the United Kingdom have been authorized by
Commission Decision 83/96/EEC (%) as last amended by
Decision 85/165/EEC (*) to require from other Member
States certain safeguards additional to those afforded
under the general Community provisions in order to
prevent the introduction of Dendroctonus micans through
plants of conifers, following recent developments in the
incidence and spread of this organism in the Commu-
nity ;

Whereas this authorization was granted, pending streng-
thening of the Community safeguards by means of an
amendment to Directive 77/93/EEC, for a limited period
expiring on 31 January 1986 ;

Whereas the circumstances which justified this authoriza-
tion have not changed; whereas the Commission has
proposed an amendment to the abovementioned Direc-
tive, which the Council has not yet adopted ;

() OJ No L 26, 31. 1. 1977, p. 20.
() OJ No L 362, 31. 12. 1985, p. 8.
() OJ No L 61, 8. 3. 1983, p. 20.
() OJ No L €3, 2. 3. 1985, p. 28.

Whereas therefore the authorization should be extended
for a further period;

Whereas the measures provided for in this Decision are in

accordance with the opinion of the Standing Committee
on Plant Health,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1
In Article 1 (1) of Decision 83/96/EEC, 31 January 1986’
is hereby replaced by ‘31 January 1987’

Article 2

This Decision is addressed to Ireland and the United
Kingdom.

Done at Brussels, 10 March 1986.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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COMMISSION DECISION
° of 10 March 1986

amending Decision 80/862/EEC authorizing the Member States to provide for
derogations from certain provisions of Council Directive 77/93/EEC, in respect
of potato breeding material

(86/119/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 77/93/EEC of 21
December 1976 on protective measures against the intro-
duction into the Member States of harmful organisms of
plant or plant products (!), as last amended by Regulation
(EEC) No 3768/85(), and in particular Article 14 (3)
thereof,

Having regard to the requests made by the Member
States,

Whereas under the provisions of Directive 77/93/EEC,
potato material intended for planting, other than tubers,
may in principle not be introduced into any Member
State and potato tubers intended for planting may in prin-
ciple only be introduced into the Member States where
they belong to officially accepted varieties or to advance
selections ;

Whereas, however, Article 14 (3) of the abovementioned
Directive permits derogations from that rule, where it is
established that there is no risk of spreading harmful
organisms ;

Whereas in the Member States there is a need to import
potato material, including tubers, for work on varietal
selection, or for gene conservation or official scientific
research purposes ;

Whereas the Commission has established that on the
basis of the information available at present, there is
under such circumstances, risk of spreading harmful orga-
nism provided that certain special technical conditions
are satisfied ; '

Whereas by Decision 80/862/EEC (}), as amended by
Decision 81/587/EEC (%) the Commission has already
granted such a derogation to the Member States for a
period which expired on 31 December 1985;

() OJ No L 26, 31. 1. 1977, p. 20.
() OJ No L 362, 31. 12. 1985, p. 8.
() OJ No L 248, 19. 9. 1980, p. 25.
() OJ No L 210, 30. 7. 1981, p. 53.

Whereas there has since then been no information giving
cause for its restriction to the abovementioned period ;
whereas there is, moreover, no new information giving
cause for its revisions ;

Whereas the Member States should therefore be author-
ized to provide for derogations in respect of potato breed-
ing material for a further period under those special tech-
nical conditions ;

Whereas the authorization will be extended unless new -
information gives cause for its revisions;

Whereas the measures provided for in this Decision are in

accordance with the opinion of the Standing Committee
en Plant Health,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1
In Article 2, first sentence, of Decision 80/862/EEC, the
year ‘1985 is hereby replaced by ‘1990’ :
Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 10 March 1986.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 10 March 1986

approving derogations provided for by Greece and Italy from certain provisions
of Council Directive 77/93/EEC in respect of seed potatoes originating in Canada

(Only the Greek and Italian texts are authentic)

(86/120/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 77/93/EEC of 21
December 1976 on protective measures against the intro-
duction into the Member States of organisms harmful to
plants or plant products ('), as last amended by Regulation
(EEC) No 3768/85 (3), and in particular Article 14 (2) and
Annex IV part A (24) thereof,

Whereas, pursuant to Directive 77/93/EEC, potato tubers
originating in the American continent may not, in prin-
ciple, be brought into the Community unless their faculty
of germination has been suppressed, in view of the risk of
the introduction of potato spindle tuber viroid, and unless
— if they originate in a country where Corynebacterium
sepedonicum is know to occur — provisions recognized as
equivalent to the Community provisions on combating
this harmful organism have been complied with in the
country of origin ;

. Whereas, nevertheless, Article 14 (1) (c) (iii) of the above-
mentioned Directive permits Member States to provide
for derogations with regard to the rule relating to the
suppression of the faculty of germination, provided that
there is no risk of harmful organisms spreading ; whereas
these derogations are subject to approval in accordance
with Article 14 (2) and must also comply with the condi-
tions laid down in Annex IV part A (24);

Whereas in Greece and Italy the growing of potatoes of
certain varieties, i.e. Kennebec in the case of Italy, and
Kennebec or Sebago in the case of Greece, has been an
established practice ; whereas part of the supply of seed
potatoes of these varieties has been ensured by imports
from Canada;

Whereas, by Decision 83/639/EEC (%), the Council
approved derogation subject to certain technical condi-
tions to prevent the risk of harmful organisms spreading ;
whereas that approval expired on 31 January 1984;
whereas the Council also laid down that a further exten-
sion can only be envisaged if it has been established on
the basis of a detailed technical report to be supplied by
Canada that the Canadian eradication programme has

() OJ No L 26, 31. 1. 1977, p. 20.
() OJ No L 362, 31. 12. 1985, p. 8.
() OJ No L 358, 22. 12. 1983, p. 31.

been fully effective at least in one of the provinces
concerned ;

Whereas Greece and Italy have stated that they intend to
provide for derogations for the current seed-potato marke-
ting season ;

Whereas it is known that Canada is still not free from
potato spindle tuber viroid or from Corynebacterium sepe-
donicum ;

Whereas Canada has further developed its programme to
eradicate these harmful organisms in the provinces of
New Brunswick and Prince Edward Island; whereas
recent information supplied by Canada has shown that
there are good reasons to believe that the programme to
eradicate potato spindle tuber viroid has become fully
effective in those provinces, and that the programme to
eradicate Corynebacterium sepedonicum has become fully
effective in certain areas of these provinces; whereas, in
particular, it has at present not been established that there
are elements which would militate against the recognition
of the provisions implemented there as equivalent to the
Community provisions on combating Corynebacterium
sepedonicum ;

* Whereas it can therefore be established that there is no

risk of the harmful organisms in question spreading,
provided that the seed potatoes originate in areas declared,
on scientific evidence, free from both potato spindle tuber
viroid and from Corynebacterium sepedonicum, and that
certain special technical conditions are complied with ;

Whereas therefore the derogations provided for by Greece
and Italy should be approved for the current seed-potato
marketing season, provided that they include the afore-
mentioned conditions and without prejudice to Council
Directive 66/403/EEC (%), as last amended by Directive
84/218/EEC (), and to Council Directive 70/457/EEC (%),
as last amended by Directive 83/297/EEC ("); whereas
these derogations would provide for the opportunity to
seek confirmation of the proper functioning of the
concept of ‘areal freedom’;

Whereas the measures provided for in this Decision are in
accordance with the opinion of the Standing Committee
on Plant Health,

J No 125, 11. 7. 1966, p. 2320/66.
J No L 104, 17. 4. 1984, p. 19.

J No L 225, 12. 10. 1970, p. 1.

J No L 157, 15. 6. 1983, p. 35.
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HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

1.  Approval is hereby given, under the conditions laid
down in paragraph 2 and without prejudice to Directives
66/403/EEC and 70/457/EEC, to Greece and to Italy to
provide, in accordance with Article 14 (1) (c) (iii) of Direc-
tive 77/93/EEC, and in connection with the third indent
of part A (24) of Annex IV thereto, for derogations from
Article 5 (1) and the third indent of Article 12 (1) (a) of
that Directive as regards the requirements referred to in
part A (25) of Annex IV, in respect of seed potates of the
varieties Kennebec and Sebago, originating in Canada.

2.  For the purposes of paragraph 1, the following
conditions shall apply :

(a) The seed potatoes shall have been produced in areas of
New Brunswick or Prince Edward Island which have
been officially declared, by ‘Agriculture Canada’, free
from both potato spindle tuber viroid and from Cory-
nebacterium sepedonicum and which satisfy the fol-
lowing conditions :

(i) they comprise at least the fields of three distinct
potato growing premises or a surface of at least 4
square kilometres, and are surrounded by land
other that of premises where the organisms
concerned have occurred within the previous
three years, and

(ii) the potatoes produced in the area are the first
direct progeny of seed potatoes of the category
‘Pre-elite’, ‘Elite I', ‘Elite II’ or ‘Elite III' which
were produced in establishments qualified to
produce seed potatoes of the ‘Pre-elite’ or ‘Elite I
categories and which are either official establish-
ments or officially designated and controlled for
that purpose, and

(iii) the surface intended for the production of pota-
toes other than seed potatoes does not exceed s
of that used for the production of seed potatoes,
and

(iv) systematic and representative annual surveys
which have been carried out over at least the
previous five years under appropriate conditions
for the detection of the organisms concerned, on
all potato fields located in the area and on pota-
toes harvested there, including appropriate labora-
tory testing, did not show any positive finding, or
any other element which could militate against
the recognition as disease-free, and

(v) legislative, administrative or other arrangements
have been made to ensure that

— no potatoes originating in areas of Canada
other than those declared disease-free, or in
countries where the organisms concerned are

known to occur can be introduced into such
areas, and :

— neither potatoes originating in such areas nor
any containers, packaging material, vehicles
and handling, grading and preparation equip-
ment used there can be brought into contact
with potatoes originating, or material as speci-
fied used, in ares other than declared disease-
free. '

The Commission shall assess compliance with the
above provisions, on the basis of notification of the
areas declared free from the organisms concerned.

(b) The seed potatoes shall been certified officially as seed
potatoes meeting at least the conditions laid down for
the ‘Foundation’ category.

(c) Samples shall be taken officially in respect of each
consignment intended for Greece or Italy ; a consign-
ment may consist only of products from a single
producer ; the samples shall be examined by official
laboratories in order to detect any presence of potato
spindle tuber viroid or Corynebacterium sepedonicum ;
the samples for the detection of potato spindle tuber
viroid shall be tubers, or leaves taken from the crop to
produce the consignment ; the samples for the detec-
tion of Corynebacterium sepedonicum shall be tubers
of approximately 1 % of the tubers in the consign-
ment, up to a thousand tubers ; the examinations shall
be carried out on the entire samples, using the
following methods :

— as regards potato spindle tuber viroid : the Page-
method, after passage of the material through
appropriate plants, or c-DNA hybridization proce-
dure, and ‘

— as regards Corynebacterium sepedonicum : the
Angers-IF-method or an equivalent IF-method.

(d) The plant health certificate required shall be made out
only if the presence of potato spindle tuber viroid or
Corynebacterium sepedonicum was not confirmed in
the examinations referred to in (c). It shall state under
‘Additional Declaration’, that the conditions laid down
in (a) to (c) have been complied with and shall give
the name of the area as referred to in (a) and of the
establishment referred to in (a) (ii).

(¢) In Greece or Italy, a representative sample shall be
taken officially from each of the consignments
imported pursuant to this Decision, for official
examination in respect of Corynebacterium sepedo-
nicum as described in (c); the consignments
concerned shall remain under official control and may
not be marketed or used until it has been established
that the presence of Corynebacterium sepedonicum
was not confirmed in those examinations ; sub-sam-
ples shall be kept available for subsequent examina-
tion by other Member States, and the Greek and
Italian authorities respectively shall inform in due
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course the Commission, with a view to organizing that
examination and the recording thereof ; the total of
consignments imported shall not exceed an amount
which is adequate for the abovementioned examina-
tions, taking into account the facilities available for
that purpose.

() Potatoes grown from seed potatoes imported pursuant
to this Decision shall not be certified as seed potatoes
and shall be used only in Greece or Italy, and only as
potatoes for consumption.

(g) Buildings, containers, packaging material, vehicles and
handling, grading and preparation equipment which
has been in contact with seed potatoes imported
pursuant to this Decision shall be cleaned and disin-
fected before being brought into contact with other
potatoes.

Article 2

Greece and Italy shall provide the Commission and the
other Member States before 1 June 1986 with information
on the amounts imported pursuant to this Decision and
with a detailed technical report of the official examina-

tions referred to in Article 1 (2) (e); copies of each plant
health certificate shall be transmitted to the Commission.

Article 3

The approval granted in Article 1 shall expire on 31
March 1986. It shall be revoked prior to that date if it is
found that the conditions laid down in Article 1 (2) have
been insufficient to prevent the introduction of the
harmful organisms in question or have been complied
with.

Article 4

This Decision is addressed to the Hellenic Republic and
to the Italian Republic.

Done at Brussels, 10 March 1986.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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